
 
 

 

 

REGULAMIN SYSTEMU RAPORTOWANIA EMIR W OANDA TMS BROKERS 

 

Definicje: 

1) ESMA – oznacza Europejski Urząd Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych (European Secu-

rity and Market Authority); 

2) EMIR (Rozporządzenie EMIR) – oznacza rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

numer 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentów pochodnych będących przed-

miotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentów centralnych i repozytoriów trans-

akcji; 

3) Instrument Pochodny – oznacza instrument finansowy zdefiniowany w Artykule 2 pkt 5  Roz-

porządzenia EMIR; 

4) Klient - osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadająca osobowości 

prawnej, z którą TMS Brokers zawarł Umowę Ramową; 

5) Kontrahent – Klient będący jednocześnie kontrahentem finansowym lub kontrahentem niefi-

nansowym w rozumieniu Rozporządzenia EMIR, który zawarł Umowę Ramową z TMS Brokers 

i zawiera Transakcje w oparciu o tę umowę;  

6) LEI - oznacza Legal Entity Identifier, kod identyfikujący Klienta składający się z 20 znaków alfa-

numerycznych; 

7) Regulacje EMIR - oznacza Rozporządzenie EMIR wraz z wszelkimi towarzyszącymi mu przepi-

sami wykonawczymi;  

8) Regulamin – oznacza niniejszy „Regulamin Systemu Raportowania EMIR w TMS Brokers”; 

9) Repozytorium Transakcji – oznacza autoryzowany przez ESMA podmiot, o którym mowa  

w Artykule 2 pkt 2 Rozporządzenia EMIR, który przechowuje informacje o zawartych Transak-

cjach na Instrumentach Pochodnych; 

10) System Raportowania – oznacza organizowany przez TMS Brokers system przeznaczony do 

raportowania Transakcji zawartych przez Klientów do Repozytorium Transakcji; 

11) Systemy Transakcyjne – oznacza wszelkie wykorzystywane przez TMS Brokers w ramach 

świadczonych wariantów usługowych systemy transakcyjne służące m.in. do zawierania Trans-

akcji; 

12) TMS Brokers – oznacza OANDA TMS Brokers S.A. z siedzibą w Warszawie; 

13) Transakcja – oznacza transakcję zawartą pomiędzy Klientem a TMS Brokers na Instrumencie 

Pochodnym; 

14) Umowa Ramowa – oznacza umowę o świadczenie usług polegających na wykonywaniu zleceń 

nabycia lub zbycia Instrumentów Finansowych oraz przechowywania i rejestrowania Instru-

mentów Finansowych, w tym prowadzenia rachunków pieniężnych oraz wymiany walutowej 

przez TMS Brokers, wraz ze wszystkimi załącznikami, które stanowią jej integralną część, za-

wartą pomiędzy Klientem a TMS Brokers; 

15) Wniosek – oznacza „EMIR – oświadczenie” wraz z wypełnionym wnioskiem o przystąpienie do 

Systemu Raportowania i pełnomocnictwem, których wzór stanowi Załącznik numer 2 do ni-

niejszego regulaminu. 



 
 

 

I. Postanowienia ogólne 

1. TMS Brokers w ramach oferowanego Systemu Raportowania raportuje w imieniu Klienta wy-

łącznie Transakcje realizowane przez Klienta w Systemach Transakcyjnych TMS Brokers na 

podstawie zawartych Umów Ramowych. 

2. Regulamin ma na celu opisanie zasad raportowania Transakcji na podstawie art. 9 Rozporzą-

dzenia EMIR. 

3. Raportowanie Transakcji do Repozytorium Transakcji w imieniu Klienta nie stanowi outsour-

cingu w znaczeniu przepisów Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finanso-

wymi. 

4. Obowiązek raportowania ciąży na każdym podmiocie zawierającym Transakcje, a przystąpienie 

do Systemu Raportowania organizowanego przez TMS Brokers nie zwalnia Klienta od wykony-

wania w jego imieniu obowiązku raportowania. Klient powinien regularnie sprawdzać, czy ob-

owiązek raportowania został spełniony i czy dane zawarte we wskazanym przez TMS Brokers 

Repozytorium Transakcji są poprawne i kompletne. Szczegółowe postanowienia w tym zakre-

sie zawarte zostały w mającym zastosowanie regulaminie świadczenia usługi. 

5. Sformułowania pisane wielką literą niewyjaśnione w sekcji Definicje niniejszego Regulaminu 

mają znaczenie nadane im w Umowie Ramowej. 

6. Klient powinien być świadomy, że należy unikać podwójnego raportowania tych samych Trans-

akcji do Repozytoriów Transakcji. 

7. TMS Brokers w związku z realizacją postanowień Regulaminu nie działa jako powiernik ani do-

radca Klienta w jakiejkolwiek formie. 

 

II. Przystąpienie do Systemu Raportowania 

1. Przystąpienie do Systemu Raportowania wymaga: 

a. wypełnienia wszystkich odpowiednich pól we Wniosku, 

b. podpisania przez Klienta Wniosku zgodnie z zasadą reprezentacji Klienta, 

c. akceptacji zasad zawartych w niniejszym Regulaminie. 

2. Brak wypełnienia przez Klienta danych wskazanych we Wniosku spowoduje odmowę przyjęcia 

Klienta do Systemu Raportowania. O ewentualnym odrzuceniu Wniosku Klient zostanie poin-

formowany przez TMS Brokers w terminie do 3 dni roboczych od dnia dostarczenia Wniosku 

do TMS Brokers. 

3. Przystępując do Systemu Raportowania organizowanego przez TMS Brokers Klient musi posia-

dać LEI albo pre-LEI, chyba że co innego wynika z powszechnie obowiązujących przepisów 

prawa. Wnioski Klientów niezawierające LEI albo pre-LEI będą odrzucone. 

4. TMS Brokers rozpoczyna raportowanie Transakcji Klienta najpóźniej od pierwszego dnia robo-

czego następującego po dniu przyjęcia Klienta do Systemu Raportowania.  

5. Niezależnie od informacji podanych przez Klienta we Wniosku, Klient zobowiązany jest do każ-

dorazowej aktualizacji tych danych w razie ich zmiany. W szczególności dotyczy to statusu 

Klienta będącego kontrahentem niefinansowym (w rozumieniu Regulacji EMIR). 

6. TMS Brokers dokonuje raportowania w oparciu o zaktualizowane dane Klienta niezwłocznie, 

nie później jednak niż w ciągu 3 dni roboczych od dnia otrzymania aktualizacji od Klienta. 



 
 

 

 

III. Zasady raportowania oraz zasady wyceny 

1. TMS Brokers w zakresie doboru Repozytorium Transakcji podejmuje suwerenną decyzję, kie-

rując się przy tym należytą starannością, o czym Klient został poinformowany i akceptuje to.  

2. Informacja w zakresie aktualnego Repozytorium Transakcji wykorzystywanego do raportowa-

nia transakcji będzie publikowana na stronach TMS Brokers w zakładce „Informacje prawne”. 

Informacja o zmianie w Repozytorium Transakcji zostanie przekazana Klientowi z wyprzedze-

niem 14 dni kalendarzowych poprzez wywieszenie na stronie internetowej informacji o wybo-

rze nowego Repozytorium Transakcji oraz poprzez przesłanie informacji w sposób właściwy do 

korespondencji wskazany przez Klienta w Umowie Ramowej. 

3. TMS Brokers dokonuje raportowania Transakcji do Repozytorium Transakcji na podstawie ak-

tualnie obowiązujących przepisów prawa, uwzględniając przy tym wytyczne organów nadzoru, 

które mają zastosowanie w przedmiotowej sprawie. 

4. Transakcje będą raportowane każdego dnia roboczego za poprzedni dzień roboczy.  

5. Wycena Transakcji oraz wycena zabezpieczenia będzie dokonywana na potrzeby raportowania 

raz dziennie.  

6. Wycena, o której mowa w ust. 5 powyżej, odbywa się na zasadach wskazanych we właściwym 

regulaminie świadczenia usługi w przedmiocie wykonywania zleceń. 

7. Na potrzeby raportowania Transakcji do Repozytorium Transakcji TMS Brokers uznaje, że 

wszystkie Transakcje zawierane przez Klienta są transakcjami spekulacyjnymi.  

8. Wartość zabezpieczenia (depozyt zabezpieczający wstępny oraz zmienny, będący pochodną 

wyceny portfela) będzie pobierana zgodnie z postanowieniami Specyfikacji Instrumentów Fi-

nansowych lub zgodnie z wymogami danej izby clearingowej.  

9. Jeśli Klient posiada więcej niż jedną Pozycję Otwartą, jego Rachunek Pieniężny traktowany jest 

jako portfel zgodnie z Regulacjami EMIR, a wartość zabezpieczenia będzie wyliczana dla całego 

portfela.  

 

IV. Mitygacja ryzyka 

1. TMS Brokers w Systemach Transakcyjnych przekazuje Klientowi raporty o zawartych Transak-

cjach, ich Kluczowych Warunkach oraz wartości zabezpieczenia. Obowiązkiem Kontrahenta 

jest monitorowanie zawartych Transakcji i potwierdzanie Kluczowych Warunków zawartej 

Transakcji oraz wartości zabezpieczenia w najkrótszym możliwym terminie,  

a najpóźniej w ciągu kolejnego Dnia Roboczego następującego po dacie zawarcia Transakcji. 

Dla Transakcji zawartych po godzinie 16:00 polskiego czasu lub zawartych z Kontrahentem 

znajdującym się w innej strefie czasowej, termin ten ulega wydłużeniu o kolejny dzień roboczy. 

2. Brak zgłoszenia Rozbieżności w formie elektronicznej na adres emircomplaint@tms.pl  

w przedmiocie Kluczowych Warunków Transakcji lub wartości zabezpieczenia portfela  

w terminie, o którym mowa w ustępie 1 powyżej oznacza, że Klient bezwzględnie potwierdza 

Kluczowe Warunki Transakcji oraz wartość zabezpieczenia portfela.  

3. W przypadku potwierdzenia wszystkich Transakcji otwierających Pozycję w trybie, o którym 

mowa w ustępie 2 powyżej, uważa się, że Portfel Kontrahenta jest uzgodniony w rozumieniu 



 
 

 

artykułu 11 ust. 1 lit. b Rozporządzenia EMIR na moment zawarcia ostatniej z potwierdzonych 

Transakcji. 

4. TMS Brokers nie rzadziej niż raz na pół roku będzie przeprowadzał analizę możliwości kompre-

sji portfela. Analiza możliwości kompresji będzie dokonywana o ile Klient będzie posiadał 

Otwartych co najmniej 500 Pozycji w TMS Brokers.  

5. Kompresja portfela będzie polegała na połączeniu Otwartych Pozycji Klienta. W szczególności 

kompresja będzie polegała na zamknięciu wielu Pozycji Otwartych w Instrumencie Pochodnym 

opartym o ten sam Instrument Bazowy, a następnie otwarcie jednej Transakcji w nominale 

netto pozycji sprzed kompresji. 

6. Proces kompresji nie jest procesem automatycznym. TMS Brokers każdorazowo przed próbą 

kompresji portfela będzie podejmował kontakt z Klientem celem poinformowania o planowa-

nej kompresji. TMS Brokers jest uprawniony do realizacji kompresji portfela bez uzyskania 

uprzedniej zgody. 

7. W przypadku istotnej Rozbieżności co do Kluczowych Warunków Transakcji zawartych Trans-

akcji, ich wyceny lub wartości zabezpieczenia, Klient powinien zgłosić swoje zastrzeżenia w 

sposób wskazany we właściwym regulaminie świadczenia usług wykonywania zleceń. 

 

V. Opłaty 

1. Opłaty z tytułu raportowania w imieniu Klienta Transakcji do Repozytorium Transakcji zawarte 

zostały w Załączniku numer 1 do niniejszego Regulaminu.  

2. TMS Brokers ma prawo do dokonania zmian wysokości opłat za uprzednim powiadomieniem 

Klienta w terminie 14 dni. Powiadomienie następuje poprzez wywieszenie informacji o nowej 

wysokości opłat na stronie internetowej TMS Brokers oraz poprzez przesłanie informacji w 

sposób właściwy do korespondencji wskazany przez Klienta w Umowie Ramowej. 

3. Opłaty będą potrącane z Rachunku Pieniężnego Klienta w kolejnym dniu następującym po dniu 

zawarcia Transakcji. Przystępując do Systemu Raportowania Klient wyraża zgodę na powyższe. 

4. Klient wyraża dla TMS Brokers zgodę na pobieranie z Rachunków Pieniężnych Klienta prowa-

dzonych przez TMS Brokers opłat z tytułu realizacji obowiązku raportowania Transakcji do Re-

pozytorium Transakcji. 

5. TMS Brokers będzie mógł pobierać środki pieniężne z dowolnego Rachunku Pieniężnego wedle 

własnego uznania, przy czym w pierwszej kolejności będzie pobierał środki pieniężne z Ra-

chunku Pieniężnego, powiązanego z rachunkiem lub rejestrem, którego raportowanie dotyczy, 

a jeśli na tym Rachunku Pieniężnym nie będzie środków pieniężnych – wtedy także z innych 

Rachunków Pieniężnych Klienta. 

6. TMS Brokers może odmówić wykonania obowiązku raportowego, jeśli Klient nie posiada wy-

maganych środków na Rachunkach Pieniężnych.  

7. Z tytułu pobranych opłat na koniec każdego miesiąca kalendarzowego, TMS Brokers wystawi 

Klientowi fakturę. TMS Brokers nie wystawi faktury, jeśli z tytułu raportowania nie pobierze w 

danym miesiącu żadnych opłat z Rachunków Pieniężnych Klienta.  

 

 



 
 

 

VI. Postanowienia końcowe 

1. Klient ma prawo do odstąpienia od Systemu Raportowania w każdym czasie za 7-dniowym 

okresem wypowiedzenia, liczonym od daty otrzymania przez TMS Brokers oświadczenia woli 

o odstąpieniu od Systemu Raportowania. Oświadczenie jest składane w formie lub postaci wła-

ściwej do zmiany zawartej Umowy Ramowej.  

2. TMS Brokers ponosi wyłączną odpowiedzialność, w tym odpowiedzialność prawną, za zgłasza-

nie w imieniu TMS Brokers i Klienta informacji szczegółowych na temat kontraktów pochod-

nych będących przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, zawartych z Klientem będą-

cym kontrahentem niefinansowym, który nie spełnia warunków, o których mowa w art. 10 ust. 

1 akapit drugi Rozporządzenia PE i Rady (UE) 2019/834 z dnia 20 maja 2019 r., a także za za-

pewnienie prawidłowości zgłaszanych informacji szczegółowych. W celu zapewnienia, aby TMS 

Brokers dysponował wszystkimi danymi, których potrzebuje do wypełnienia obowiązku zgła-

szania, Klient będący kontrahentem niefinansowym dostarcza TMS Brokers szczegółowe infor-

macje dotyczące zawartych między nimi kontraktów pochodnych będących przedmiotem ob-

rotu poza rynkiem regulowanym, którymi to informacjami TMS Brokers najprawdopodobniej 

nie dysponuje. Klient będący kontrahentem niefinansowym jest odpowiedzialny za zapewnie-

nie prawidłowości tych informacji. Niezależnie od powyższego Klienci będącymi kontrahen-

tami niefinansowymi, którzy już zainwestowali w system zgłaszania, mogą zdecydować się na 

zgłaszanie szczegółowych informacji na temat swoich kontraktów pochodnych będących 

przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym zawieranych z TMS Brokers do repozytorium 

transakcji. W takim przypadku Klienci będący kontrahentami niefinansowi informują o swojej 

decyzji TMS Brokers przed zgłoszeniem tych szczegółowych informacji. W takiej sytuacji Klienci 

będący kontrahentami niefinansowi ponoszą odpowiedzialność, w tym odpowiedzialność 

prawną, za zgłaszanie tych informacji szczegółowych i zapewnienie ich prawidłowości. Klient 

przez cały okres raportowania przez TMS Brokers będzie utrzymywał ważny numer LEI, a w 

szczególności odprowadzał opłaty za jego odnawianie. 

3. TMS Brokers ma prawo do zmiany niniejszego Regulaminu w każdym czasie. Zmiany Regula-

minu wchodzą w życie dla dotychczasowych Klientów nie wcześniej niż 14. dnia kalendarzo-

wego od dnia dostarczenia informacji o zmianie do Klienta. 

4. Postanowienia Regulaminu w brzmieniu zawierającym dokonane zmiany będą wiążące dla 

Klienta, o ile w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia dostarczenia informacji o ich dokona-

niu TMS Brokers nie otrzyma od Klienta informacji o woli wystąpienia z Systemu Raportowania 

organizowanego przez TMS Brokers. Brak otrzymania ww. informacji w terminie, o którym 

mowa w zdaniu poprzednim oznacza, że Klient akceptuje postanowienia Regulaminu w nowym 

brzmieniu. 

5. Zmiana Regulaminu odbywa się poprzez wywieszenie nowej wersji Regulaminu na stronie in-

ternetowej TMS Brokers oraz poprzez przesłanie informacji w sposób właściwy do korespon-

dencji wskazany przez Klienta w Umowie Ramowej. 

6. Regulamin obowiązuje od dnia 30 listopada 2020 r. 



 
 

 

Załącznik 1 

 

OPŁATY ZA KORZYSTANIE Z SYSTEMU RAPORTOWANIA TMS BROKERS 

 

Przedmiot opłaty Wysokość opłaty 

Przystąpienie do Systemu Raportowania 0,00 PLN 

Zgłoszenie Transakcji do Repozytorium 
Transakcji 

0,00 PLN 

Opłata za utrzymanie informacji o kontrakcie 0,00 PLN 

 

Powyższe ceny są cenami netto. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Załącznik 2 

 

(wypełnia TMS Brokers) 

Data przyjęcia oświadczenia: 

Podpis pracownika TMS Brokers: 

 

EMIR – OŚWIADCZENIE 

Firma/Nazwa Klienta:  

Numer KRS:  

REGON: 

 

Kod LEI:  

Imię, nazwisko osób/osoby 

uprawnionej do reprezentowania 

Klienta: 

 

 
Działając w imieniu Klienta, niniejszym oświadczam, iż zgodnie z Rozporządzeniem EMIR (jako 

Klient OANDA TMS Brokers S.A.) Klient jest (prosimy o zaznaczenie, czy Klient jest Kontrahentem 

finansowym czy Kontrahentem niefinansowym):  

□ Kontrahentem finansowym*: 

(*tj.: firmą inwestycyjną, której udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE; 
instytucją kredytową, która otrzymała zezwolenie zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE; 

zakładem ubezpieczeń lub zakładem reasekuracji, którym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywą 2009/138/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady; przedsiębiorstwem zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartościowe (UCITS) i, w 

stosownych przypadkach, jego spółką zarządzającą, którym udzielono zezwolenia zgodnie z dyrektywą 2009/65/WE, chyba że dane 

UCITS ustanawia się wyłącznie do celów obsługi co najmniej jednego pracowniczego planu nabycia udziałów; instytucją pracowniczych 

programów emerytalnych (IORP) zdefiniowaną w art. 6 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/234; 

alternatywnym funduszem inwestycyjnym (AFI), zdefiniowanym w art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2011/61/UE, który ma siedzibę w Unii 

albo który jest zarządzany przez zarządzającego alternatywnym funduszem inwestycyjnym (ZAFI) posiadającego zezwolenie lub 

zarejestrowanego zgodnie z tą dyrektywą 2011/61/UE)  

□ Kontrahentem niefinansowym (prosimy udzielić odpowiedzi w pkt 1, 2 i 3 poniżej): 

 

1. Prowadzę działalność gospodarczą w następującym/ch sektorze/ach (prosimy o wskazanie 

przeważającej działalności gospodarczej zgodnie z Polską Klasyfikacją Działalności PKD): 

Symbol: ____________, branża: ________________________ 

 



 
 

 

 

2. Prosimy o wskazanie, czy Klient jest Kontrahentem niefinansowym + (NFC+) czy kon-

trahentem niefinansowym – (NFC-). 

Kontrahent niefinansowy PLUS (NFC+) to podmiot, który przekracza którykolwiek z progów clearingowych 

(wskazanych w tabeli); Kontrahent niefinansowy MINUS (NFC-) to podmiot, który nie przekracza progów clearingowych 

(wskazanych w tabeli). 

 Rodzaj aktywów Wartość progu 

Kredytowe instrumenty pochodne 1 miliard euro 

Akcyjne instrumenty pochodne 1 miliard euro 

Instrumenty pochodne na stopę procentową 3 miliardy euro 

Walutowe instrumenty pochodne 3 miliardy euro 

Instrumenty pochodne na towary oraz inne instrumenty 

pochodne niewymienione powyżej 
3 miliardy euro 

 
  jestem kontrahentem niefinansowym „plus”  
 

  jestem kontrahentem niefinansowym „minus”  

 

3. Oświadczenie dotyczące wypełniania obowiązku zgłaszania danych do repozytorium 

transakcji przez Kontrahenta niefinansowego (prosimy o dokonanie wyboru). 

 

 Klient będzie samodzielnie wypełniać obowiązek zgłaszania danych do repozytorium 

transakcji zgodnie z art. 9 Rozporządzenia EMIR1 

Ostrzeżenie: W przypadku wyboru tego punktu, Kontrahent niefinansowy ponosi odpowiedzialność, w tym 

odpowiedzialność prawną, za zgłaszanie informacji szczegółowych na temat swoich kontraktów pochodnych będących 

przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym zawieranych z kontrahentami finansowymi i zapewnienie ich prawidłowości. 

 Wnosimy o przystąpienie do systemu raportowania EMIR w TMS Brokers (tj. Klient 

nie będzie samodzielnie wypełniać obowiązku zgłaszania danych do repozytorium 

transakcji)2  

a. Kontrahent niniejszym oświadcza, że chce przystąpić do Sytemu Raportowania organizowanego przez 

TMS Brokers na zasadach zapisanych w Regulaminie Systemu Raportowania EMIR w TMS Brokers 

(dalej: Regulamin).  

b. Kontrahent oświadcza, że zapoznał się i akceptuje treść warunków Regulaminu. 

 
1  W przypadku zaznaczenia wariantu samodzielnego raportowania, nie ma obowiązku uzupełniania Pełnomocnictwa EMIR. 
2 W przypadku zaznaczenia wariantu raportowania EMIR w TMS Brokers, prosimy o uzupełnienie Pełnomocnictwa EMIR i przekazania do TMS 
Brokers wersji papierowej wniosku i pełnomocnictwa. 



 
 

 

c. Kontrahent oświadcza, że dane zawarte powyżej są prawdziwe. 

d. Kontrahent oświadcza, że jest świadomy, że w razie jakiejkolwiek zmiany danych zobowiązany jest nie-

zwłocznie je zaktualizować. 

 

 

 

_________________________________________ 

Data, podpisy 

 
(w przypadku osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej nieposiadającej os. prawnej - zgodnie z zasadami reprezentacji Klienta) 

 

 

 

 

 
 
 
 



 
 
 
 
 
 

 

PEŁNOMOCNICTWO EMIR (Kontrahent niefinansowy) 
 
 
udzielone w dniu _________________ w _________________________ 
 
Klient: __________________________________ 
 
Numer KRS lub numer w innym rejestrze/ w przypadku osoby fizycznej prowadzącej działalność gospo-
darczą numer NIP: __________________________________ 
 
Osoby reprezentujące Klienta: __________________________________ 
 
Numer kodu LEI Klienta: __________________________________ 
 
Data odnowienia kodu LEI: __________________________________ 
 
zwany dalej: „Klientem”. 
 
Pełnomocnik: OANDA TMS Brokers S.A. z siedzibą w Warszawie, KRS 0000204776. 
 
Zakres pełnomocnictwa - pełnomocnictwo do zgłaszania do Repozytorium Transakcji, transakcji na instru-
mentach pochodnych zawartych przez Klienta na rynku OTC na podstawie Umowy (bezpośrednio) oraz 
transakcji na derywatach zawartych przez Klienta na rynku zorganizowanym na podstawie Umowy (pośred-
nio). 
 
Pełnomocnik ma prawo do swobodnego wyboru Repozytorium Transakcji, bez konsultacji  
z Klientem. 
 
Klient oświadcza i potwierdza, że po udzieleniu pełnomocnictwa nie będzie samodzielnie dokonywał czyn-
ności objętych zakresem tego pełnomocnictwa lub zlecał ich innych podmiotom. W przypadku powzięcia 
podejrzenia o nieprzestrzeganiu zakazu wskazanego w zdaniu powyżej, OANDA TMS Brokers S.A. jest 
uprawniony do niezwłocznego zaprzestania wykonywania czynności objętych zakresem pełnomocnictwa. 
 
Pełnomocnik nie ponosi odpowiedzialności za prawdziwość, pełność, rzetelność, ani terminowość rapor-
tów transakcji do Repozytorium Transakcji, chyba że jest to wynikiem rażącego niedbalstwa lub winy umyśl-
nej. 
 
Pełnomocnictwo wygasa w przypadkach określonych w powszechnie obowiązujących przepisach prawa 
oraz w przypadku rozwiązania, wypowiedzenia, wygaśnięcia albo innego zakończenia trwania Umowy. 
 
Pełnomocnictwo obowiązuje od dnia następującego po dniu jego udzielenia. 
 
Pełnomocnik może ustanawiać dalszych pełnomocników. 
 
Pełnomocnik nie jest zobowiązany do zwrotu Klientowi dokumentu pełnomocnictwa po jego wygaśnięciu. 
 
 
Data: __________________________________ 
 
 
Podpis: _________________________________ 


